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CAVE LA DANSE
Francis Salamin – Sierre – Siders
www.cave-la-danse.ch | francis.salamin@netplus.ch

CAVE LES SENTES
Serge Heymoz – Sierre – Siders
www.heymozvins.ch | serge@heymozvins.ch

CAVE LA ROMAINE
Joël Briguet – Flanthey
www.cavelaromaine.ch | info@cavelaromaine.ch

L’ORPAILLEUR
Frédéric Dumoulin – Uvrier
www.orpailleur.ch | info@orpailleur.ch

CAVE SINCLAIR
Gilles Berclaz – Loc-sur-Sierre
www.cavesinclair.ch | info@cavesinclair.ch

CAVE LE BOSSET
Leytron
www.lebosset.ch | cave@lebosset.ch

DOMAINE ROUVINEZ
Sierre – Siders
www.famillerouvinez.com | info@rouvinez.com

SOLEIL DE VARONE
Hans Bayard – Varen
www.soleildevarone.ch | info@soleildevarone.ch

PALP FESTIVAL
Sébastien Olesen – Directeur
www.palpfestival.ch | info@palpfestival.ch



Ces trois mots caractérisent le mieux les vignerons 
et les vins du canton du Valais. Ici, ce sont des valeurs 
fortes et respectées.

Chaque année, l’Interprofession de la Vigne et du Vin  
décerne L’Étoile du Valais qui constitue la plus 
haute distinction des Vins du Valais et récompense  
8 vignerons de même qu’une personnalité qui 
défend ces valeurs tradition – authenticité – passion  
au cœur de ses actions privées et/ou professionnelles.

Diese drei Wörter beschreiben die Winzer und die 
Weine des Kantons Wallis am besten. Hier werden diese 
starken Werte gelebt.

Jedes Jahr vergibt der Branchenverband der Walliser  
Weine den Étoile du Valais. Dies ist die höchste 
Auszeichnung für Walliser Weine und wird an acht 
Winzer sowie eine Persönlichkeit vergeben, welche die 
Werte Tradition – Authentizität – Leidenschaft privat 
und/oder beruflich vertritt.

TRADITION
AUTHENTIZITÄT
LEIDENSCHAFT 

TRADITION 
AUTHENTICITÉ
PASSION
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Der Étoile du Valais d’honneur 2019 

Edmond Rostand beschrieb das Bedürfnis nach Licht 
weniger als einen Existenzdrang um jeden Preis,  
ein Streben nach Ruhm, sondern eher als Bedürfnis  
 “mitzuspielen„. Er ist Cyrano mit seinem Feuer,  
der glaubt, dass er im Schatten steht und doch die 
ganze Welt erleuchtet. Er ist neugierig auf alles,  
ein Forscher ohne Vorurteile, ein Künstler, ein Dichter, 
ein Streiter und ein Frechling – Sébastien Olesen 
wirft Ordnungen über den Haufen. Er ist ein Mann 
der Gegenwart und ein Visionär. Es ist ein ständi-
ges Ausrufezeichen. Es stachelt an, inspiriert, bekehrt,  
initiiert. Er hat ein unbestreitbares Talent, auf seine ganz  
eigene Art grosse Chefs, Staatsleute, Musikgruppen, 
Dirigenten und junge Talente zusammenzuführen. Er wagt 
sich auf jedes Terrain und lehnt jegliches Cliquenwesen 
ab. Er ist gesellig und kommunikativ.

Und wenn er das unglaubliche Palp Festival leitet, so wird  
es von einer ganzen Schar fröhlicher Talente mit Leben 
erfüllt. Gemeinsam bilden sie eine Ansammlung künst-
lerischer Synergien. Beim Palp Festival ist die Fantasie 
überall. Und es macht Hoffnung zu sehen, dass diese  
wunderbaren Menschen in einer Zeit der Krise und des 
Rückzugs eine grosse schöpferische Kraft aufbringen 
und echten Optimismus ausstrahlen. Jeden Sommer 
schenken sie uns Orte, die voller Fantasie stecken.  
So zum Beispiel vermag das Rocklette Wälder und Berge  
als Teil eines grossartigen Projekts zu vereinen, mit dem 
die romantische Beziehung zwischen Musik und Natur 
gefeiert wird. Was für eine schöne Antwort auf den Satz  

des Schriftstellers Lawrence Durrel: “Wir sind die Kinder  
unserer Landschaft.„ Ich habe schon oft gestaunt, wie 
sehr Sébastiens Stil einem das wunderbare Gefühl ver-
mittelt, in den Ferien zu sein. Ihn an der Seite zu haben, 
ist wie mit jemandem zu wandern, der einen Weg findet  
und Dinge erkennt, die wir nicht sehen. Es ist diese 
seltene Balance, die wir immer an ihm lieben werden, 
einen Schritt in Richtung Abenteuer, einen anderen  
in Richtung Authentizität, wo Projekte mit Sorgfalt und  
Liebe erarbeitet werden wie für gute Freunde gekochte 
Gerichte.

Damit eines klar ist: Niemand hat das Recht, Schlechtes  
über Sébastien Olesen zu sagen. Nie wieder! Das hättet  
ihr vorher tun müssen. Jetzt gibt es Respekt und Applaus,  
bis hin zur Verbeugung. Gerade noch durchgehen 
lassen wir allenfalls gnädige Gleichgültigkeit, wenn das 
Konzert mittelmässig ist – und das wäre dann nicht 
seine Schuld. Feiern wir also diesen freien Geist, der immer  
bereit ist, fröhlich die Konventionen einer Zeit umzustos-
sen, in der eine ihm verhasste “politische Korrektheit„ 
um sich greift. Er ist fest davon überzeugt, dass wir unsere  
Seele ernähren müssen, dass wir mehr Künstler und 
Passionierte brauchen, die unseren Landstrich wertschät-
zen und Schönheit in unser turbulentes Leben bringen.

Feiern wir Sébastien Olesen, den Knüpfer solider, dauer-  
und wahrhaftiger Freundschaften!

Gérard-Philippe Mabillard 



Edmond Rostand parlait du besoin de lumière comme 
moins un besoin d’exister à tout prix, un désir de célébrité, 
qu’une envie de « jouer le match ». Lui, c’est Cyrano et 
son panache, qui croit qu’il est dans l’ombre et qui illu-
mine tout le monde. Curieux de tout, explorateur sans  
préjugés, artiste, poète, militant et sacrément insolent, 
Sébastien Olesen bouscule l’ordre des choses. Un homme  
du présent et un visionnaire. Il est un point d’exclamation  
permanent. Il aiguillonne, inspire, convertit, initie. Un talent  
indéniable pour connecter, avec un naturel qui n’ap-
partient qu’à lui, grands patrons, femmes et hommes 
d’État, groupes musicaux, directeurs et jeunes talents.  
Il s’aventure sur tous les terrains et rejette tout esprit de 
chapelle. Il est dans la convivialité et l’échange. 

En effet, s’il dirige l’incroyable PALP FESTIVAL, c’est toute  
une bande de joyeux talents qui en architecture la vie.  
Ensemble, ils forment un groupe riche de synergies 
artistiques. Au Palp Festival, l’imagination est en partage.  
Et, ce qui donne de l’espoir, c’est de voir, dans une 
période de crise et de repli, que ces gens merveilleux 
apportent une réelle puissance à la création et un vrai  
souffle d’optimisme. Chaque été, ils nous offrent des lieux  
qui sont porteurs d’imaginaire. Par exemple, comme  
un anneau passé au doigt de la forêt et de la montagne, 
la Rocklette fait partie d’un incroyable projet : célébrer 
l’union libre de la musique et de la nature. Quel plus bel 
écho à la citation de l’écrivain Lawrence Durrel : « Nous 
sommes les enfants de notre paysage. » J’ai souvent ressenti  
cette impression merveilleuse : à quel point le style de 

Sébastien vous donne l’impression d’être en vacances. 
L’avoir à ses côtés, c’est comme être accompagné  
de quelqu’un qui va éclairer un chemin et distinguer des 
choses qu’on ne voit pas. C’est cet équilibre rare qu’on 
aimera toujours chez lui, un pas vers l’aventure, l’autre 
vers l’authenticité où les projets se mitonnent avec soin et 
amour, comme des plats conviviaux.

Que les choses soient claires : personne n’a le droit de dire  
du mal de Sébastien Olesen. Plus jamais. Fallait le faire 
avant. Maintenant, c’est respect et applaudissements, 
pouvant aller jusqu’à la révérence. Tout juste l’indiffé-
rence bienveillante est-elle acceptable si le concert est 
moyen – ce qui ne sera pas à cause de lui. Célébrons 
cet esprit libre, toujours volontaire pour bousculer 
joyeusement les conventions d’une époque gangrenée 
par un « politiquement correct » qu’il déteste. Il croit 
fermement que nous avons besoin de nourrir notre âme,  
d’avoir plus d’artistes et d’amoureux respectueux de 
notre terroir qui amènent de la beauté dans nos vies 
turbulentes.

Célébrons Sébastien Olesen, tisseur d’amitiés solides, 
entières, durables.

Gérard-Philippe Mabillard
 

Étoile du Valais d’honneur 2019
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POUR PARLER DE VOTRE  
SYRAH CRÊTA PLAN 2017 

Une Syrah aux notes épicées, fumées, délicatement  
parfumée de cassis et de cerise. Ample, riche, tan-
nique et puissant au palais, ce vin nous surprend par 
sa longueur et son élégance. 

POUR PARLER DU VIN

Le vin est notre raison d’être depuis plus de 70 ans.  
Il nous anime, nous passionne et nous motive. 
Nous ne le changerions pour rien au monde car  
il est source de plaisir, de partage, de convivialité et 
de noblesse. Le vin, c’est la vie…

ÜBER IHREN SYRAH CRÊTA PLAN 2017 

Ein Syrah mit würzigen, rauchigen Noten und zarten  
Aromen von Schwarzen Johannisbeeren und  
Kirschen. Grosszügig, vollmundig, tanninhaltig und  
kraftvoll am Gaumen, überrascht dieser Wein  
durchseine Länge und Eleganz.

ÜBER WEIN 

Der Wein ist seit über 70 Jahren unser Lebenszweck.  
Es treibt uns an, begeistert und motiviert uns. Wir 
würden ihn gegen nichts auf der Welt eintauschen,  
denn er ist eine Quelle der Freude, des Teilens,  
der Geselligkeit und des Edelmuts. Wein ist das Leben…

DOMAINE 
ROUVINEZ

Sierre
Siders

Vos mots Ihre Worte
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POUR PARLER DE VOTRE DÔLE 
LES COTEAUX DE SIERRE 2018  

Assemblage emblématique du Valais, ma Dôle est 
un assemblage de Pinot Noir, Gamay et Gamaret. 
Belle robe rubis, soutenue. Nez : petits fruits,  
groseilles avec une note de tabac. En bouche :  
une structure équilibrée, les tanins soyeux et fondus.  
La persistance aromatique est longue, constante 
et agréable. 

POUR PARLER DU VIN

Le fruit du travail de la vigne que je fais depuis mon 
enfance avec passion, motivation et envie. Le vin 
se fait d’abord à la vigne. Moment de convivialité, 
de partage autour d’un bon verre de vin. (L’apéro…)

ÜBER IHREN DÔLE 
LES COTEAUX DE SIERRE 2018 

Mein Dôle ist eine typische Walliser Assemblage  
aus Pinot noir, Gamay und Gamaret. Farbe: schönes  
intensives Rubinrot. Bouquet: Beeren, Rote 
Johannisbeeren mit einer Tabaknote. Im Mund: 
ausgewogene Struktur, seidige, weiche Tannine. 
Langer, konstanter und angenehmer Abgang.

ÜBER WEIN 

Die Frucht der Arbeit im Weinberg, die ich seit meiner  
Kindheit mit Eifer, Freude und Leidenschaft verrichte. 
Der Wein entsteht zuerst im Weinberg. Ein Moment 
der Geselligkeit, der Gemeinschaft bei einem Glas 
gutem Wein. (Der Apéro …)

CAVE  
SINCLAIR

GILLES BERCLAZ

Loc-sur-Sierre

Vos mots Ihre Worte
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POUR PARLER DE VOTRE  
HUMAGNE ROUGE 2018

Après ses années de jeunesse, à la vigne, l’exu-
bérance de notre Humagne rouge s’est assagie.  
Les bois sont moins trapus, les grappes plus courtes  
et les baies plus petites. La vigne trouve maintenant  
son équilibre dans un sol vivant, protégé d’une 
couverture enherbée. Cépage souvent qualifié 
de « sauvage », cette  Humagne rouge 2018 se dis-
tingue et me surprend par sa finesse et le soyeux  
de ses tanins. Elle mérite d’être dégustée tout en 
lenteur. Son premier nez mentholé est suivi d’une 
succession de senteurs de baies : framboise, airelle 
rouge, amélanchier mais aussi mûre et cassis. En  
bouche, l’attaque est fine, on retrouve la framboise  
et la mûre, puis la trame tannique se dessine 
accompagnée des saveurs d’amande, de genièvre 
et de girofle. Les tanins deviennent plus denses 
et une onctueuse harmonie caresse le palais. 
Humagnement Vôtre !

POUR PARLER DU VIN

Le vin est le seul breuvage à ne jamais boire seul ! 
Il est plaisir partagé, amitié et convivialité. Il est 
débat, critiques mais aussi méditation et calme.  
Le vin est authenticité et sincérité. Le vin raconte 
une histoire, celle du vigneron et de l’œnologue 
mais aussi l’histoire de la terre dans laquelle il puise  
ses racines. Le vin nous fait voyager dans un univers  
infini de goûts et de paysages variés. Il est décou-
vertes, mais aussi mémoire de nos souvenirs.

ÜBER IHREN HUMAGNE ROUGE 2018 

Nach seinen Jugendjahren im Weinberg ist unser  
Humagne Rouge gesetzter geworden. Die Reben sind 
nun weniger gedrungen, die Trauben kürzer und die 
Beeren kleiner. Die Rebe hat jetzt ihr Gleichgewicht 
gefunden in einem lebendigen Boden, der durch eine 
grüne Decke geschützt ist. Während die Rebsorte oft 
als “wild„ charakterisiert wird, überrascht mich dieser 
Humagne Rouge 2018 durch seine Finesse und seine 
seidigen Tannine. Er verdient es, langsam genossen zu  
werden. Auf die erste minzige Nase folgt eine Reihe von  
Beerenaromen: Himbeere, Preiselbeere, Felsenbirne, 
aber auch Brombeere und Schwarze Johannisbeere. 
Der Auftakt im Mund ist fein, mit Anklängen von 
Himbeeren und Brombeeren, dann entfaltet sich das 
Tanningerüst mit Aromen von Mandeln, Wacholder und 
Nelken. Die Tannine werden dichter, und eine sanfte  
Harmonie streichelt den Gaumen. Mit humagnischen 
Grüssen!

ÜBER WEIN 

Wein ist das einzige Getränk, das man nie allein trinken  
sollte! Er ist geteilte Freude, Freundschaft und Geselligkeit. 
Er ist Diskussion und Kritik, aber auch Meditation und 
Ruhe. Wein ist Wahrhaftigkeit und Ehrlichkeit. Wein erzählt 
eine Geschichte: die des Winzers und des Önologen, 
aber auch die Geschichte der Erde, aus der er stammt. Der 
Wein nimmt uns mit auf eine Reise durch ein unendliches 
Universum verschiedenster Aromen und Landschaften. 
Er ist Entdeckung, aber auch Gedächtnis unserer 
Erinnerungen.

CAVE  
 LE BOSSET

Leytron

Vos mots Ihre Worte
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POUR PARLER DE VOTRE
CORNALIN 2017  

Tout en finesse et élégance, délicatement sauvage, 
ce Cornalin 2017 d’une belle robe rouge sombre 
porte en lui le soleil des côteaux de Varen où il a mûri.  
Au nez, il dégage des notes de cerises noires et  
de pruneaux, subtilement épicées de poivre et de 
girofle. Velouté et sensuel en attaque, ce Cornalin 
2017 se révèle en bouche charnu et racé, avec des 
tanins denses et soyeux qui lui donnent une belle 
longueur, parfumée de fruits des bois bien mûrs.

POUR PARLER DU VIN

Fils de vigneron, j’ai grandi au cœur du vignoble 
de Varen. La vigne et le vin accompagnent ma vie 
depuis toujours. Fruit de la nature, produit vivant, 
le vin impose au vigneron un perpétuel défi, et 
c’est dans le respect du produit et l’exigence de 
l’excellence que le vigneron parvient à révéler  
le meilleur du caractère et de la typicité de chaque 
vin. Le vin c’est la Vie... 

ÜBER IHREN CORNALIN 2017 

Fein und elegant und von verhaltener Wildheit ist 
dieser Cornalin 2017, dem das Reifen an den son-
nigen Hügeln von Varen eine schöne dunkelrote 
Farbe verliehen hat. In der Nase entfaltet er Noten 
von Schwarzen Kirschen und Zwetschgen, dezent  
gewürzt mit Pfeffer und Nelken. Samtig und sinnlich  
im Auftakt, offenbart dieser Cornalin 2017 ein 
volles, rassiges Bouquet mit dichten und seidigen 
Tanninen, die ihm eine schöne, vom Aroma vollreifer  
Waldfrüchte geprägte Länge verleihen.

ÜBER WEIN 

Als Sohn eines Winzers bin ich mitten im Weinberg 
von Varen aufgewachsen. Weinberg und Wein 
haben mein ganzes Leben begleitet. Als lebendiges  
Produkt der Natur stellt der Wein den Winzer vor  
eine ständige Herausforderung, und nur mit Respekt  
vor dem Produkt und hohem Qualitätsanspruch 
gelingt es dem Winzer, das Beste an Charakter und 
typischen Eigenschaften jedes Weins herauszuholen. 
Wein ist das Leben…

SOLEIL  
DE VARONE

HANS BAYARD 

Varen

Vos mots Ihre Worte
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POUR PARLER DE VOTRE PETITE ARVINE
L’OR DE LA TERRE 2018  

La Petite Arvine est aux Valaisans ce que Blanche-
Neige est aux 7 nains : une icône incontournable, 
qui fait tourner les têtes et réchauffe les cœurs. 
Cette petite arvine l’Orpailleur se pare d’une jolie 
robe scintillante, avance droite et tendue, et s’épa-
nouit dans une bouche aux formes généreuses,  
à la finale intense et saline. Une icône je vous dis !

POUR PARLER DU VIN

Le vin est un médicament pour l’âme, vendu sans 
ordonnance et accessible à tous. Sa consommation  
raisonnable favorise la bonne humeur, développe 
l’esprit et donne vaillance et ardeur. Il enjolive  
la vie et rend les gens meilleurs.

ÜBER IHREN PETITE ARVINE 
L’OR DE LA TERRE 2018  

Der Petite Arvine ist für die Walliser wie Schnee-
wittchen für die sieben Zwerge: eine unverzichtbare 
Ikone, die Köpfe verdreht und die Herzen erwärmt. 
Dieser Petite Arvine Orpailleur schmückt sich mit 
einer schön funkelnden Farbe, bewegt sich geradli-
nig und gespannt und entfaltet sich in einem gross-
zügigen Bouquet mit intensivem, salzigem Abgang. 
Eine Ikone, sage ich Ihnen!

ÜBER WEIN 

Wein ist eine Arznei für die Seele, die rezeptfrei 
für alle erhältlich ist. Massvoll genossen, fördert  
er die gute Laune, schärft den Geist und verleiht  
Mut und Begeisterung. Er macht das Leben schöner  
und die Menschen besser.

L’ORPAILLEUR

FRÉDÉRIC DUMOULIN

Uvrier

Vos mots Ihre Worte
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POUR PARLER DE VOTRE LES CORLES
CHASSELAS DE SIERRE 2018  

Vigneron encaveur sur la vigne de mes parents  
de plus de 40 ans, ma parcelle de Fendant est 
située dans les coteaux de Sierre, au lieu-dit Les 
Corles, berceau de mon enfance. Ce terrain très 
calcaire donne à mon Fendant des notes minérales 
avec une belle acidité, très fruité avec un léger 
goût de tilleul ainsi qu’un beau pétillant en final.  
Les excellentes conditions météorologiques en 2018, 
des raisins en parfait état de maturité ainsi qu’une 
vinification maîtrisée avec passion, m’ont permis 
d’obtenir ce fin nectar.

POUR PARLER DU VIN

Homme de passion et de plaisir, j’ai mis toute ma 
passion donnée à mes élèves comme enseignant, 
je l’ai mise dans la vigne et le vin. Le vin est une 
recherche de qualité, de passion et de goût. 

ÜBER IHREN LES CORLES
CHASSELAS DE SIERRE 2018 

Als Winzer und Kellermeister bearbeite ich seit über  
40 Jahren den Weinberg meiner Eltern. Meine  
Parzelle mit Fendant liegt auf den Hügeln von Siders,  
in der Ortschaft Les Corles, wo ich meine Kindheit 
verbrachte. Dieser sehr kalkhaltige Boden verleiht  
meinem Fendant mineralische Noten mit einer 
schönen Säure, sehr fruchtig mit leichtem Linden-
blütengeschmack und einem feinen Prickeln im 
Abgang. Dank der hervorragenden Witterung im Jahr  
2018, der perfekten Reife der Trauben und einer 
meisterlichen Vinifikation voller Leidenschaft konnte  
ich diesen feinen Nektar herstellen.

ÜBER WEIN 

All meine Liebe als leidenschaftlicher und genussfreudi-
ger Mensch, die ich auch meinen Schülerinnen und 
Schülern vermittelt habe, gilt dem Weinberg und 
dem Wein. Der Wein ist ein Streben nach Qualität, 
Begeisterung und Geschmack.

CAVE  
LA DANSE
FRANCIS SALAMIN

Vos mots Ihre Worte

Sierre
Siders
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POUR PARLER DE VOTRE
JOHANNISBERG 2018   

Nous vous présentons un Johannisberg qui a fait 
notre bonheur et, espérons-le, fera le vôtre.  
La parfaite maturité du millésime 2018 lui apporte 
richesse et gourmandise. Le magnifique terroir 
sierrois de pierres et de soleil participe à la naissance  
d’une grande cuvée. Une vinification sans malo-lac-
tique lui donne fraîcheur, élégance et typicité.  
Un vin ciselé qui en redemande.

POUR PARLER DU VIN

J’aime associer le Vin et l’Art.
Si j’avais le talent d’un peintre,
Je vous peindrais le bourgeon naissant tout  
de vert clair,
Le feu dans la nuit pour repousser le gel  
mordant du printemps,
Les épaules ruisselantes et musclées  
des travailleurs sous un soleil de plomb,
Le premier plan d’une vendange mûre  
et juteuse sur fond d’été indien,
Tout cela est réuni dans nos flacons, pour  
qu’à chaque gorgée, vous voyagiez sur la toile  
de nos vins…

ÜBER IHREN JOHANNISBERG 2018 

Wir präsentieren Ihnen einen Johannisberg, der uns  
glücklich gemacht hat und, wie wir hoffen, auch 
Sie glücklich machen wird. Die perfekte Reife des 
Jahrgangs 2018 verleiht ihm Fülle und Geschmack. 
Das wundervolle, felsen- und sonnengeprägte 
Terroir von Siders hat seinen Teil zur Entstehung eines  
grossen Jahrgangs beigetragen. Ein Ausbau ohne 
Malolaktik verleiht ihm Frische, Eleganz und typi-
schen Charakter. Ein ziselierter Wein, den man gern 
nachschenkt.

ÜBER WEIN 

Ich verbinde gern Wein und Kunst.
Hätte ich das Talent des Malers,
Malte ich euch die schwellende Knospe  
in lichtem Grün,
Das nächtliche Feuer gegen den beissenden  
Frühjahrsfrost,
Die schwitzenden, sehnigen Rücken der Arbeiter 
unter sengender Sonne,
Vor allem eine reife und saftige Ernte vor  
leuchtendem Spätsommerlaub;
All das ist in unseren Flaschen vereint, damit sich 
mit jedem Schluck eine Reise durch das Gemälde 
unserer Weine offenbart…

CAVE LES 
SENTES

SERGE HEYMOZ

Vos mots Ihre Worte

Sierre
Siders
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POUR PARLER DE VOTRE HEIDA 2017   

Cette Heida est comme je les aime : au nez, elle 
révèle des parfums floraux, d’agrumes et de fruits 
exotiques; en bouche, elle est particulièrement 
fraîche et tonique, tout en laissant l’exubérance 
caractéristique du cépage s’exprimer. L’élevage  
en barrique, élégant et discret, lui confère une 
once de richesse qui s’harmonise parfaitement 
avec la fine amertume finale. Que cette Heida 
vous procure autant de bonheur que j’en ai eu à la 
produire !

POUR PARLER DU VIN

J’aime profondément mon métier : le contact avec 
la terre, le végétal et les gens du vin me font vivre 
dans tous les sens du terme. Mais le plus beau, 
c’est encore le vin lui-même : avec lui, l’échange 
et la vie s’élargissent soudain à l’ensemble de tous 
ceux qui partagent une de me bouteilles. Il est  
en quelque sorte mon messager. 

ÜBER IHREN HEIDA 2017 

Dieser Heida ist so, wie ich ihn mag: In der Nase 
entfaltet er Aromen von Blüten, Zitrus- und 
exotischen Früchten; im Mund ist er besonders 
frisch und lebhaft und bringt die charakteristische 
Spritzigkeit der Rebsorte zum Ausdruck. Der ele-
gante und diskrete Ausbau im Fass verleiht ihm  
eine gewisse Fülle, die perfekt mit der feinen 
Bitterkeit im Abgang harmoniert. Möge dieser 
Heida Ihnen so viel Freude schenken, wie ich bei 
der Herstellung hatte!

ÜBER WEIN 

Ich liebe meine Arbeit sehr: Die Berührung mit der  
Erde, den Pflanzen und den Menschen des Weins 
lässt mich im wahrsten Sinne des Wortes leben. Aber 
 das Schönste ist immer noch der Wein selbst:  
Mit ihm erstrecken sich der Austausch und das Leben  
mit einem Mal auf alle, die eine meiner Flaschen  
teilen. Er ist gewissermassen mein Bote.

CAVE LA  
ROMAINE

JOËL BRIGUET 

Flanthey

Vos mots Ihre Worte
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VINS  
MÉDAILLÉS

PRÄMIERTE  
WEINE

SÉLECTION DES  
VINS DU VALAIS

SYRAH OR	
2017	 SYRAH | Cave Ardévaz
2018	 SYRAH | Cave des Champs
2017	 SYRAH DU VALAIS 
	 Cave François et Mathieu Constantin

2018	 SYRAH | Cave La Romaine
2017	 SYRAH | Daniel Magliocco & Fils
2018	 SYRAH «MADAME DE» 

Domaine du Mont d'Or - Sion

2017	 SYRAH CRETA PLAN | Domaines Rouvinez
2018	 LES PERLINES SYRAH | Maison Gilliard

SYRAH ARGENT	
2018	 SYRAH | Cave de Bovanche 
2018	 SYRAH | Cave Defayes & Crettenand
2018	 SYRAH | Cave du Vieux Pressoir
2018	 SYRAH | Cave Gay Clément
2017	 SYRAH RÉSERVE | Domaine des Muses
2017	 SYRAH GRANDMAÎTRE - BARRIQUE  

Gregor Kuonen – Caveau de Salquenen
2018	 SYRAH DU VALAIS "LA GUÉRITE" 

Maurice Gay

	
DÔLE OR	
2018	 DÔLE LES COTEAUX DE SIERRE | Cave Sinclair

DÔLE ARGENT	
2018	 DÔLE | Cave de Bovanche
2017	 DÔLE | Domaines Chevaliers
2018	 DÔLE DE SALQUENEN "JOHANNESTRUNK"
	 Johanniterkellerei

	
HUMAGNE ROUGE OR	
2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave le Bosset
2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave Les Sentes

2018	 HUMAGNE ROUGE
	 Cave Mabillard Vérène et Jean-Claude

2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave Mandolé
2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave St-Philippe
2018	 HUMAGNE ROUGE
	 Caves du Paradis Olivier Roten

2018	 HUMAGNE ROUGE DE LEYTRON
	 Domaine des Roses

2018	 HUMAGNE ROUGE MARTIGNY
	 Domaine Gérald Besse

2018	 HUMAGNE ROUGE DU VALAIS 
	 "JOHANNESTRUNK" | Johanniterkellerei

2018	 HUMAGNE ROUGE DU VALAIS "VALAIS D'OR" 
	 Maurice Gay

HUMAGNE ROUGE ARGENT	
2017	 HUMAGNE ROUGE | Cave Corbassière
2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave de Bovanche
2017	 HUMAGNE ROUGE DOMAINE DE GRÜ
	 Cave de la Tulipe

2018	 HUMAGNE ROUGE | Cave des Champs
2018	 HUMAGNE ROUGE DE FULLY 
	 "LE MOUSQUETAIRE" Cave des Vignerons

2018	 HUMAGNE ROUGE LE SECRET D'APHRODITE 
	 Cave Emery

2017	 HUMAGNE ROUGE | Cave Gilbert Devayes
2018	 HUMAGNE DU VALAIS 
	 Cave St Georges

2017	 HUMAGNE ROUGE CUVÉE SPÉCIALE 
	 Gregor Kuonen – Caveau de Salquenen

2018	 HUMAGNE ROUGE LA CHASSENARDE 
	 Les Fils Maye

	
CORNALIN OR
2018	 CORNALIN PIERRA PLATTA | Carron Pierre-Elie

2019
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2018	 VÉTROZ CORNALIN | Cave des Deux Rives
2018 	 CORNALIN | Cave du Chevalier Bayard
2018 	 CORNALIN | Cave La Romaine
2018 	 CORNALIN | Cave St-Mathieu
2018 	 CORNALIN | Cave St-Philippe
2018 	 CORNALIN | Chai du Baron
2018 	 CORNALIN | Château Constellation
2018 	 TRÉSORS DE FAMILLE CORNALIN
	 Maison Gilliard

2017 	 CORNALIN | Soleil de Varone

CORNALIN ARGENT
2018 	 CORNALIN LA RÉSERVE DU CHASSEUR
	 Albert Biollaz

2018 	 CORNALIN DOMAINE DE GRÜ | Cave de la Tulipe
2018 	 CORNALIN | Cave du Crêtacombe
2018 	 CORNALIN | Cave Jean Maret
2018 	 CORNALIN CHAMOSON LES CIGALINES
	 Cave la Siseranche

2018 	 CORNALIN | Cave Stéphane Rémondeulaz
2018 	 CORNALIN «VIEUX CACHET»
	 Domaine du Mont d’Or – Sion

2018 	CORNALIN HURLEVENT
	 Les Fils de Charles Favre

2018 	 CORNALIN DU VALAIS «VALAIS D’OR»
	 Maurice Gay

PETITE ARVINE OR
2018	 PETITE ARVINE | Cave Ardévaz
2018	 PETITE ARVINE DE CHAMOSON LA VOUETTAZ
	 Cave Colline de Daval

2017	 PETITE ARVINE SAILLON GRAND CRU
	 Cave Corbassière

2018	 PETITE ARVINE DOMAINE DU GRAND BRÛLÉ
	 Cave de l’Etat du Valais / Domaine du Grand Brûlé

2018	 PETITE ARVINE | Cave Defayes & Crettenand
2018	 PETITE ARVINE - PROMESSE DE PLAISIR	
	 Cave des Promesses

2018	 PETITE ARVINE | Cave Dubuis & Rudaz
2018	 PETITE ARVINE | Cave Gay Clément
2018	 PETITE ARVINE FINESSE | Cave La Colombe
2018 	 PETITE ARVINE
	 Cave Mabillard Vérène et Jean-Claude

2018 	 PETITE ARVINE DE CHAMOSON
	 Cave Stéphane Rémondeulaz

2018	 PETITE ARVINE LES FERS DE LANCE
	 Cave St-Philippe

2018 	 PETITE ARVINE TRADITION
	 Domaine des Muses

2018 	 PETITE ARVINE «APHRODITE»
	 Domaine du Mont d’Or – Sion

2018 	 PETITE ARVINE L’ORPAILLEUR L’OR DE LA
	 TERRE | Frédéric Dumoulin – L’Orpailleur

2018 	 LES GRANDS MURS CLOS DE COCHETTA 
	 PETITE ARVINE | Maison Gilliard

2018 	 TRÉSORS DE FAMILLE PETITE ARVINE
	 Maison Gilliard

2018 	 PETITE ARVINE | Maison Rouge
2017 	 PETITE ARVINE CAVOSAVIESAN | Ozenit

PETITE ARVINE ARGENT
2018 	 PETITE ARVINE PIERRA PLATTA
	 Carron Pierre-Elie

2017	 PETITE ARVINE | Cave Corbassière
2018 	 PETITE ARVINE DOMAINE DE CHÂTEAUNEUF
	 Cave de l’Etat du Valais – Domaine de Châteauneuf

2018 	 PETITE ARVINE | Cave des Amandiers
2018	 PETITE ARVINE | Cave du Rhodan, Mounir Weine
2018 	 LES LIENS PETITE ARVINE
	 Cave la Cinquième Saison

2018 	 PETITE ARVINE COTEAUX DE SIERRE
	 Caves du Paradis Olivier Roten

2018 	 PETITE ARVINE PRIMUS CLASSICUS
	 Caves Orsat

2018 	 PETITE ARVINE | Daniel Magliocco & Fils
2018 	 PETITE ARVINE | Domaine des Crêtes
2018 	 PETITE ARVINE | Domaine Jean-René Germanier
2018 	 PETITE ARVINE | Domaines Chevaliers
2018	 PETITE ARVINE LA TRADITIONNELLE
	 Gregor Kuonen – Caveau de Salquenen

2018	 PETITE ARVINE, MAÎTRE DE CHAIS
	 Provins Valais 

FENDANT OR
2018 	 VÉTROZ FENDANT GRAND CRU
	 Cave des Deux Rives

2018 	 LES TOVACHIÈRES | Cave du Chevalier Bayard
2018	 FENDANT DE SIERRE | Cave du Vieux-Village
2018 	 FENDANT PRIVILÈGE SION
	 Cave Dubuis & Rudaz

2018 	 LES CORLES CHASSELAS DE SIERRE
	 Cave La Danse

2018 	 FENDANT DE SIERRE | Cave La Place
2018 	 FENDANT | Cave Les Sentes
2018	 FENDANT DU VALAIS CAVE ST GEORGES
	 Cave St Georges

2018 	 FENDANT DE CHAMOSON
	 Cave Stéphane Rémondeulaz

2018 	 FENDANT | Daniel Magliocco & Fils
2018 	 VILLE DE SIERRE « FERNAND CINA »
	 Fernand Cina

2018 	 FENDANT SOLEIL D’OR | Imesch Vins Sierre
2018 	 FENDANT GRAND CRU DE VÉTROZ
	 Les Celliers de Vétroz



2018 	 LES GRANDS MURS MAYA FENDANT
	 Maison Gilliard

2018 	 FENDANT CALIXTE | PaP Vinum
2018 	 FENDANT PIERRAFEU, CHARTE D’EXCELLENCE
	 Provins Valais

2018 	 FENDANT LES CHANOINES, 
	 LES GRANDS DIGNITAIRES | Provins Valais

2018 	 FENDANT EXCELSUS | Sélection Excelsus

FENDANT ARGENT
2018 	 VILLE DE SION
	 Adrian & Diego Mathier Nouveau Salquenen

2018 	 FENDANT LE GRAND SCHINER | Albert Biollaz
2018 	 FENDANT | Cave Ardévaz
2018	 FENDANT DE ST-LÉONARD
	 Cave Bonvin Gaston & Eric

2018 	 FENDANT | Cave Corbassière
2018 	 FENDANT - PROMESSE D’AMITIÉ
	 Cave des Promesses

2018	 LA BERGOTTE LES EVOUETTES | Cave des Rois
2018 	FENDANT | Cave Gay Clément
2018 	 FENDANT | Cave Gilbert Devayes
2018 	 FENDANT DE VÉTROZ « GRAND CRU »
	 Cave la Madeleine

2018 	FENDANT PRIMUS CLASSICUS | Caves Orsat
2018 	 FENDANT SANS CULOTTE | Charles Bonvin
2018 	 FENDANT BRÛLEFER | Charles Bonvin
2018 	FENDANT | Château Constellation
2018 	 FENDANT | Domaine des Crêtes
2018 	 GRANGES CHASSELAS | Domaine des Muses
2018 	 FENDANT LA PERLE DU VALAIS
	 Domaine du Mont d’Or – Sion

2018 	 FENDANT BALAVAUD, VÉTROZ GRAND CRU
	 Domaine Jean-René Germanier

2018 	 FENDANT VÉTROZ LES TERRASSES
	 Domaine Jean-René Germanier

2018 	FENDANT | Domaines Chevaliers
2018 	 FENDANT COTEAUX DE SIERRRE 
	 Domaines Rouvinez

2018 	 FENDANT «RIVES DU BISSE»	
	 Gaby Delaloye & Fils,  Vins Rives du Bisse

2018 	 FENDANT | Les Celliers de Vétroz
2018 	 DAME DE SION - FENDANT DU VALAIS
	 Les Fils de Charles Favre

2018 	 FENDANT RAVANAY | Les Fils Maye
2018 	 LES GRANDS MURS TÉLÉPHÉRIQUE FENDANT
	 Maison Gilliard

2018 	 LES MURETTES FENDANT | Maison Gilliard
2018 	 FENDANT LES CORBASSIÈRES
	 Niklaus Wittwer

2017 	 FENDANT CAVOSAVIESAN | Ozenit
2018 	 FENDANT SOLEIL DU VALAIS
	 Philippe Varone Vins

2018 	 DOMHERRENWEIN FENDANT, 
	 LES GRANDS DIGNITAIRES | Provins Valais

JOHANNISBERG OR
2018	 JOHANNISBERG LE GRAND SCHINER
	 Albert Biollaz

2018 	 JOHANNISBERG DOMAINE DE CHÂTEAUNEUF
	 Cave de l’Etat du Valais – Domaine de Châteauneuf

2018 	 JOHANNISBERG | Cave du Vieux Pressoir
2018 	 JOHANNISBERG | Cave Les Sentes
2018 	 JOHANNISBERG DU VALAIS CAVE ST GEORGES
	 Cave St Georges

2017 	 JOHANNISBERG «SICCUS»
	 Domaine du Mont d’Or – Sion

2018 	 JOHANNISBERG L’ORPAILLEUR L’OR 
	 DE LA TERRE | Frédéric Dumoulin – L’Orpailleur

2018 	 JOHANNISBERG
	 Genossenschaft St. Jodern Kellerei

2018 	 JOHANNISBERG | Josef Glenz & Töchter
2018 	 JOHANNISBERG RHONEGOLD, 
	 CHARTE D’EXCELLENCE | Provins Valais

2018 	 JOHANNISBERG EXCELSUS | Sélection Excelsus

JOHANNISBERG ARGENT
2018	 JOHANNISBERG CHAMOSON | Carron Pierre-Elie
2018 	 JOHANNISBERG | Cave Ardévaz
2018 	 JOHANNISBERG GRAND CRU - PROMESSE
	 D’AUTHENTICITÉ | Cave des Promesses

2018 	 RÉSERVE DES ADMINISTRATEURS JOHANNIS-
	 BERG DU VALAIS | Cave St-Pierre

2018 	 JOHANNISBERG | Caves du Paradis Olivier Roten
2018 	 JOHANNISBERG RAVANAY | Domaines Rouvinez
2018 	 JOHANNISBERG DE JEAN-MARIE PONT	
	 Pont Jean-Marie

HEIDA OR
2018 	 PAÏEN | Cave Ardévaz
2018 	 PAÏEN | Cave de la Brunière
2018 	 PAÏEN | Cave du Crêtacombe
2017 	 HEIDA | Cave La Romaine
2018 	 PAÏEN «RIVES DU BISSE»
	 Gaby Delaloye & Fils,  Vins Rives du Bisse

2018 		 HEIDA VISPERTERMINEN
	 Genossenschaft St. Jodern Kellerei

HEIDA ARGENT
2018	 PAÏEN D’ARDON | Cave la Madeleine
2018	 PAÏEN | Cave Gilbert Devayes
2018 	 PAÏEN | Cave Cybèle
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Un vin du Valais, c’est le langage du rêve, que seule 
la main de la femme et de l’homme peut apporter, 
« cette main dont la valeur est irremplaçable, disait 
Christian Dior, car elle donne à tout ce qu’elle  
crée ce qu’aucune machine ne saurait apporter :  
la poésie et la vie. » Un vin du Valais, c’est un voyage,  
une fenêtre que nos vigneronnes et nos vignerons  
ouvrent en grand. Découvrir la magie de leur univers  
est un pur enchantement. Ils délivrent le même 
message, mais chacun avec sa voix. Ils vont d’une 
intensité à l’autre. Et nous, grâce à eux, nous avons 
l’impression de ne jamais échapper à l’extraordinaire.  
Grâce à eux, les Vins du Valais, ce sont des champs 
semés d’étoiles. 

Regardez, les Étoiles des Vins du Valais continuent  
de s’élever ! La poésie et la vie… on y revient toujours !

Le week-end de l’Ascension, du 21 au 23 mai 2020,  
nous reviendrons à l’essentiel, affranchis des 
écrans, des tweets, des textos, des mails, des trains,  
de la frénésie du quotidien. Baignés par la lumière  
du Valais, entourés par les vignobles, les collines, 
fouettés par l’air du joli mois de mai… Habités par  
un sentiment qui ressemblera fort au bonheur. Et qui  
tient à de si belles découvertes. Un kaléidoscope 
étourdissant d’émotions, de sensations, d’histoires,  
de rencontres avec nos vigneronnes et nos vignerons.

Bienvenue aux caves ouvertes des Vins du Valais !

CAVES  
OUVERTES  

DU 21 AU 23 MAI 2020



Am Auffahrtswochenende, vom 21. bis 23. Mai 2020,  
kehren wir zum Wesentlichen zurück, losgelöst von 
Bildschirmen, Tweets, Textnachrichten, E-Mails,  
Zügen und Alltagsstress. Ins Licht des Wallis 
getaucht, umgeben von Weinbergen und Hügeln, 
von lieblicher Mailuft liebkost… erfüllt von einem 
Gefühl, das sehr an Glück erinnert. Und das von  
solch schönen Entdeckungen herrührt. Ein 
schwindelerregendes Kaleidoskop von Emotionen, 
Empfindungen, Geschichten und Begegnungen mit 
unseren Winzerinnen und Winzern. 

Willkommen bei den offenen Weinkellern im Wallis!

Ein Walliser Wein, das ist die Sprache der Träume, 
die nur durch Menschenhand entstehen kann,    
 “jener Hand„, wie Christian Dior sagte, “deren Wert  
unersetzlich ist, weil sie allem, was sie schafft, 
etwas verleiht, das keine Maschine geben kann: Poesie  
und Leben.„ Ein Walliser Wein ist eine Reise, ein 
Fenster, das unsere Winzer weit für uns auftun.  
Wer ihre magische Welt betritt, wird auf der Stelle  
verzaubert. Sie übermitteln die gleiche Botschaft, 
aber jeder mit seiner eigenen Stimme. Bei ihnen  
löst ein intensives Erlebnis das andere ab. Und wir  
verdanken ihnen das Gefühl, uns dem Aussergewöhn-
lichen nie entziehen zu können. Sie machen, dass 
uns die Walliser Weine Sternstunden bescheren. 

Schauen Sie nur, wie die Sterne, die Étoiles des Vins  
du Valais, weiter am Horizont aufsteigen! Poesie und 
Leben… Wir kommen immer wieder darauf zurück!

OFFENE  
WEINKELLER  

VOM 21. BIS 23. MAI 2020 
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